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MPUCBATA SIK EJIEMEHT IHCTUTYIIMHOT O
OPEUMIHIY ITOBICTI « CHIJAHOK Y TI®ODAHI»
TPYMEHA KAIIOTE

BiTak IOpiit MukoaaiioBu4
acHipaHrT,

acHCTEHT Kadeapu Teopii 1 MPAKTUKHU TepeKIagy
THITY im. B. 'natioka

HasBHICT y BHIaHHI €JIEMEHTIB MAapaTeKCTy KOHTEKCTyalli3ye HOro,
PENpPE3eHTYIOUN SIK OJUHHIIO COLIaJIbHOI, KYyJbTYpHOI, 1CTOPUYHOI IIJIOLIUH.
[TapaTexcTyanbHl CKJIAIOBI BKa3ylOTh Ha IMEPCIEKTHBY, 3 SKOi 4YMTada 3a0X0YEHO
JTUBUTUCA Ha TBIp; fKYy 1H(MOpMaII0 J03BOJICHO JOBIJATUCS 3 OOKJIAJAUHKH, 3
MepeMOBH, MICISIMOBH, aHOTAallli, TEKCTY MPO aBTopa (XyJOXKHUKIB, UTFOCTPATOPIB,
NepeKyIaaayiB), AKIIO TaKi €; SKUH BIATYK Ma€ 3aKPIUTUCA Y CBIIOMOCTI PEIUITIEHTA.

Sk migkpecaioe K. Cammepc y cBoiit possiaii «What Remains: The Institutional
Reframing of Authorship in Translated Peritexts»: «... Kouyenyis gpetiminey modnce
Oymu y32000ceHa 3 Hapamueom, wjob po3Kpumu, K 008I0 NepeHoOCUmMbCs 00 HOBUX
KOHmeKcmig uepes nepexiao. Opeimine napamuey nepeddadae Ha0anHs OMpPUMy8ady
inhopmayii nepeo nepuium 3HAUOMCMEOM I3 MEKCMOM NPO U020 CYMb, WO GNIUBAE
Ha peakyito ompumyeaua. Taxe inmepnpemayitine HANAUIMYBAHHS € HEBIO EMHOIO
YacmuHol npoyecy nepekiady, AKUl CIyeye NOCEPEOHUKOM MIJHC —DISHUMU
Koumekcmamu Hapamugy ma uo2o ompumysauamuy [12, c. 13]. Came Ttomy
oOpaMJICHHS MMapaTEeKCTOM HE CITiJ PO3TIISAIATH SIK SBHUIIE TICHOpAaTUBHE, HABITh SKITO
BOHO BHJIA€THCS BIJIIEHTPOBAHUM, a TO ¥ HE MOB’s3aHUM 13 TBOpOoM. J[o Toro *, Ha
nepexkonanHs K. JKenerra, aBTopa 3acagHUYMX Mpallb MPO MapaTeKCT, BiH, CEOTO
mapaTeKkT, BIAOOpaKae «Haubiibul coyianizoéanuil Oix iimepamyproi npaxkmuxuy [8,
c. 14].

Axmo mepeaMoBa 10 T00alBHOT0, KOHTHHEHTAJIBHOrO ab0 HalllOHAJIBHOTO
yuTavya CIOPUNMAETHCS SK €KCIUTIIUTHE 3BEPHEHHS, MOHOJIOTI30BaHE MOBJICHHS, IO
nepeadOavyae MosBY B YacOBIM MEPCHEKTUBI MEBHOTO ajapecara (10 JEKOTyBaTUME
MOCHIT), TO TPUCBSATU BUCTYMAIOTh IMILTIIUTHOIO CIPOOOIO CIOHYKATH YMOBHIH CIIB/IL
aBTOpa, peuumieHTa 1 00’€KTa MPUCBATH. 3a3HayeHa OCOOU YW Tpymna JIoJeH, SK
MpaBujIo, nepedyBaroTh 13 MUCbMEHHUKAMU B COLIAJIbHIN (POAWHHI 3B’SI3KH, POJb Y
CYCHUIbCTBI TOILO), 1JI€OJIOTIYHIN (CYrOJIOCHICTh TOTJSAIB) MapajurMi, OJHAK
MPOCTEKEHHS ABTOPCHKOTO HAaMIPy OTOTOXHIOBATH IHTENEKTyalbHUN MPOAYKT 13
MEBHUMH TIEPCOHATISIMH, JIOCI B1I3HAYAETHCSI HU3bKOIO TEHJICHIIIMHICTIO Y HAYKOBUX
TOCTIKEHHSX. BiICyTHICTh HaJEXKHOI OIIHKKM TIEBHUM >KaHpaM TapaTeKCTy
MPU3BOJUTH JI0 THCTUTYIIHHOTO pedperiminry [12], ce6To 3MIHN 00paMIIEHHS TEKCTY
IHCTUTYIIIMHUMU ~areHTaMu, Ccepell SKUX BHJABIl, PEIAKTOPH, PEIEH3CHTH,
nepeksaaadi, ykiaaadi Ta iH.

[MpuknagoM IHCTUTYIIHHOTO pedpelMiHTy MOKHA BBaXkaTu mpucBaTy «For Jack
Dunphy» [4] y moBicti «Chiganok y “Tidbdani”» T. Kamore [3], [4], sy He
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BimoOpaskeHo B penakiii 2011 poky, 110 BHHIIUIA IPYKOM y BHAABHHUITBI «Penguin
Books» [5]. Ha mporuBary mpoMy, B YKpaiHCBKOMY TMEpeKiaai IEeH eIeMeHT
naparekcry 30epexeHo [1, c. 5].

TBip T. Kanore «Cuiganok y “Tiddani”» Buiimos apykom y 1958 pori: 28 :K0BTHA
y BHIaBHUITBI «Random House» Ta B TUCTONA0BOMY HOMEPI YOJIOBIYOTO KYPHAITY
«Esquire» ([us. Puc. 1 Ta Puc. 2) [7]. CnymHO HarojocuTH, mo IyOsikaIis B
MepioInIll HE MICTWJIA TPHUCBITH, 10, BOYEBUIb, 3yMOBJICHO THIIOM BHIAHHS 1
TeHJEPHUMH MIIX0aMH TOTO 4Yacy, TOYHINIE YSBJICHHSIM Mpo couioHopmy. Hatomi
aBTOp Y>K€ BCTHUT BIUCATUCS B JITEPATYPHUI MAHTEOH aMEPUKAHCHKOTO MiCISBOEHHS
pomaHoM «lHmii ronocu. [ kimHaty 1948 poky [4]. 3a ouminkamu E. Kanbsinac
Poppireca, nepekoHaHHs MUCbMEHHUKA PO TE, « U440 KOPOMKe ONOBIOAHHS BUMALAE B0
NUCbMEHHUKA KOHMPOJII0 Ma OUCYUNTIHU, YIMKO 8usensemscs 6 po3sumky «Tighaniy.
Kooicne peuenns mae ceoro pummiuny cmpykmypy, wo, sk nosichioe Kanome, € 00Hum
i3 ocHosHux enemenmie cmunio. «Tighani», axka Hapaxosye nonao 100 cmopinok,
30A€EMbCSL YUMOCH CEPEOHIM MIdHC KOPOMKUM ONOBLOAHHAM (Yepe3 KLIbKICb CMOPIHOK
BOHO 821CE€ OANEKO He «KOpomKey) i pomanomy [2, c. 267].

Puc. 1 Puc. 2

["onoBHOIO TepOiHEIO TBOPY € €KCIIeHTpUYHA 1 BojemooHa Jlynameii bapuce, sika
Ha 14 poui KuUTTS BUXOIUTH 3aMik 3a BaiBus J{oka [onaiiTii; KOHOBasA, 110 TPHMAaB
dbepmy 6ins Tromina (B Texaci). JliBunna Brikae 10 Hpio-Mopka, y skomy y 1940-x
BUPYE SICKpaBe KUTTs, 1 mepedupae coodi ncesaonim [omineit (I"omi).

Came B OmMCaHMX 4YacoBHX Mexax (TouHime, y 1948 poiri) Ha KOKTEHIbHIN
Beuipui Tpymen KanoTte mo3HailoMuBCs 13 pPOMaHICTOM, JpaMaTyproM 1 TAHIIIBHUKOM
oanery J>xexkom Jlandi, mo nepeOyBaB y mnuio61 13 TaHuiBHULECKO 13 Dinagenbdii
Jlhxoan MakKpakeH. Mk TMCbMEHHUKaMU 3aB’513aBCSl pOMaH, 10 MPOTPUBAB TPU 3
nosIoBUHOIO fecatku pokiB [10]. ¥V xommnanii Jx. Haudi Tpymen Kanote Hespiaka
nofopoxyBaB (3okpema no I'pemii, Itamii, [IIBeiimapii, ®@paniii), iioro * 1 Ha3BaB
rojioBHUM Oenediniapom y 3anositi (Tpymen Kanote nomep 25 cepnnst 1984 poky Bia
UPO3Y MEUYIHKH, 3aMOBJIEHOT0 HAPKOTUYHOIO Ta AJIKOTOJIBHOIO 3AJIEKHICTIO).

JIx. andi, monpu JiTepaTypHi HampairoBaHHs (30kpema, poman «John Fury»
1946 poky, 1110 OTpUMaB CXBaJIbHI BIITYKH KPUTHKH ), 3aT1aM’ ITABCS PAJIIIE K TapTHEP
T. Kanote, nipo skoro BiH HamucaB KHHUTY criorafgiB «Dear genius : A memoir of my
life with Truman Capote». O60€ MHCbMEHHHUKIB MParHyJu 10 MPOCTOPOBOI CBOOOIH,
10 MO3Havyayiocs Ha ixHil B3aemomil: «Mu 3 Tpymenom Hikoau He 6yau HEPO3IYUHOIO
napoio, aKk mo 6yseae y Oinbuiocmi ar0oet, wo dcugyms pazom. Taxa OausbKicmy
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npocmo eouna 6 nac. Mu 3aexcou mpisiu emexmu 38i0mu, 0e nepedy8aiu, MmaxKum
YUHOM NOBMOPIOIYU MOOElb NOBEOIHKU, WO 3aAPOONCYEMbCA 8 OUMUHCMEI, KOJU
nompeba 6mekmu 8i0 4020Cb 8020 0)1a MAKOI OUKOI, HACMIILKU NEKYUOI0 3d C8OEIO
CUTION0, WO SAKOU XMOCD I3 HAC 3ATUUUBCS BOOMA, MO, OE3YMOBHO, 32uHy8 buy» [6, ¢.160-
161].

TakuM YuHOM, IHCTUTYHIMHUNA (QpelMiHT, SKUK Tmependadae BiITBOPEHHS
€JIEMEHTIB MapaTeKCTy MpH NEPEBUAAHHI Ta TIEPEKIIAJIl PO3KPUBAE OCOOTUBOCTI CTHITIO
KUTTS THCbMEHHWKA, Horo B3aeMuH. [IpucBsATa BUpakeHa BHUHATKOBO OHIMaMHU
CaMOCTIHHO HE BHCTYIMA€ JDKEpesoM iHGOPMYBaHHs, a pajllie KaTajai3aTopoM Iis
pelLuITieHTa, TMepekiajgadya Ta JAOCHIIHMKIB TBOPYOCTI (YU OKpPEMOro TBOpPY), IO
3YMOBJTIOE TIOITYK 3B’S3KIB M TEKCTOM, HOTro BepOaibHUM/abo0 X HeBepOaTbHUMHU
IHTEpHAIBHUMH Ta €KCTEPHAIBHUMU CKJIAJ0OBUMHM 1 PealisiMH, IKi BUXOJATh 32 MEXI1
BU/JIaHHS.
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